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WOLFGANG EAEMPFER:

Die finnische Sirkla

.W..“ [Du Dich in Deinem Brief vom Viervadewanzigsten dariber
erregtest, dall die Runst, soweil sie wirklich Kun=1 izt, ond lm weiteren
Sinpe daz Geliihl einen so geringen Raum im Leben der heutipen
Menschheit cinnchmen, mischie idi Dir von einer stillen Insel beridhten,
m der in besdinilidhen SIIIIH!E‘H all meine F{'hEiml'Tl Wiinzche |.|'|'|-|'I Sehn-
glichte zoriickechen, Ih [nnd sie oben im Norden, um ez gleich zo
gagen. ez ixt Finnland. Teh will mich um Deinciwillen #u einer Reisc
in daz Lamd der Poesie anfmadhen, anf dic Gefohr hin, midh in seiner
irnnmhbefansencn Endlosigheil o verlieren. Finnland sefhat i=t ja ein
Siiick Poesie. aher e3 bleibi offen, oh ich der Mann hin, der die Kande
vom seinem Menschen, von seinen Seen, Geslingen und Wildern his zu
Dir und Deinen Frennden triiet.

Ich hale nicht so viele Vilker Europas kennen pgelernt, als dali ich
saeen Liinnte. die Finnen seien ein aufergewithnliches oder sehr selt-
sames Volk. Awch gehe ich wohl zu weit, wenn ich mein einfaches Er-
lebniz rum Beispiel erhebe, Aber ich kann doch micht hindern, dad
mir Finnlaned zeither 2o und nidhl anders erscheint: als das friinme.
risdhe Miirdhenland einer anderen, versdhollenen Well

lh war im Spitsommer dort, die Nachie waren noch licht, der Himmel
im Morden ritlich erlendhiet und es war so warm wie bei uns im tielen
Sommier.

Die Menschen dort sind beweglich und nufgeschiossen, heiter und
mitteilsam. Wir nennen sie darum die finnischen Rheinlinder. Es
konnte mir micht sdiwer [allen, bald etwas zu finden, das meinem in
langen Polarwintern ousgekiihlien Herzen ein wenig Wirme zuriickrah,
Anl einem besonnien Mochmittagsgang zom Puiin, dem hiichaten Ponkt
ven Kuopios Umgebung mit einem michtigen Rundblick @iber tausende
[nzelchen, tnmsende blinkende Wasserflichen, hegegnete mir cin hlon-
des, Trisches Mhdchen, das meinen forschend kritischen Blideen mit kiih-
lew Aupe widerstand, wihrend es die Mundwinkel in verichtlichem
Btalr mm ein Weniges abwilirts hog.

Ex mag ==in, dal ich mich in das junge Kind (zsie war siebzchn) schon
leichi verlieht hatte, als ich sie nur eben sah, als ich midh ihr ziemlich
impnleiv ndiherte wnd sie kurzerhand ansprach. Vielleicht wor die fa-
riickhaliung, weldie sie onfangs zo bewahren sdiien, eine bewnflte Tiio-
ehung wder anch eine Folge meiner immer zur editen Verchrung weib-
lisher Vorziige neigenden regen Einbildeng.  (ldh habe mir diese, die
Hinsion also, immer zu bewabren gpesucht) Ieh weill daz nidht mehr.
Auch besinne ioh mich penou erst wieder anl einen der nichsten Abende.
Fin Beweis fir ihre Wohlonstindigkeit wiire es iibrigens gewesen, dafl
sie an jenem Abend ihre Schwester mitbrachte, eine rundiiche Brilnetie
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mii einer fiefen, melodischen Alistimme. Sie selbst war schlank, fhre
stimme klar, hell ued von hesonderer Reinheit.

Wir nohmen cin Boot und fohren auf dos Wasser hinous. Der Mond
war aufgegangen und warl cine goldene Bahn iiber die weite, am Hori-
ok vom lewchienden Wimmel in duftendes Rof getanchie Fliche des
Seee. Links rogien donkbe, peheimnisvolle Weiden sweit fiber das Was-
ser, vin kleiner, von bunten Lampionz erlenchteter Pavillon schimmerte
aul der duflersten Spitze der Landzonge, an der wir fasi periiusdilos
voriiberglitien, und der Himmel war wie von dunkelblavem Kristall, in
dem gomz eniferni und schr einzeln ein paar Sterne schwammen. Tnzer
Boot war merkwiirdig behende. Ieh zop die Roder mit Leichligheil
durch, und alz ich dariiber eine verwonderte Froge an daz Bopde Miid-
chin richtete, erwiderie sic mit ihrer klangreinen Stimme in jenem
Eindlichen, pebrodienen Deatadh, das den Miaddhen =0 reizvoll 2o zlehen
pllegt: IHes st nicht richiiges Holz . . *, woriiber ich natiiclich lachte,
s daft sle miflachen moBte.  Mein, nein”, sagte sie, eifrig den Kopf
echiitfelnd. ez st mehe Halz . . and als idh abermals verwvundert
tat: . Dies ist viel Halz vier-, finfmal . .. =0 .. ." Sk johm ihre
Hiinde legte sie rechiwinklie iibereinander and wicderholte daz mehrere
Male. Tha heeriff ich. Ak Speerrhale. willsd do sagen®

o ja, Sperrhole”, lachle sie erfrent.

U'nd da wir einmal im Gesnelich waren, versomte idh nidhd, sie aul
die neben the lierende Mandoline anfmerkzam zu madchen, um %ie rum
Spielen wnd Singen #a veranlassen.  Sie wechszelie oin poanr rasche,
femperamentvolle Worte mit ihrer Schwester, und beide begannen zwei-
stimmig daz | Blonde Kiithdhen™ zn singen. Trotz viel borschikosem
Charme wehrie ich hereitz nach der ersten Strophe ab. Fz mof nidht
unhedingt elwaz Thentaches sein.  Meinelwegen rossisch, finnisch oder
poelnisch, nur aber nicht dicses hlonde Kithohen.

LMicht singen®™ fraghe dic Blonde, sogleich bei der Mand, und in iheer
Slimme klang frodz aller olfensichilicden Freandlichkeit ein kleiner iirger-
licher nterton mit.

ododh, dochl Um Goites willen!” wandie ich eifrig ein. Singen,
singen! Nichis schimer als Musik! Aber hitte Muosik, nidht blondes
Riithdien!™

Die Dunkle ladhte, da sie mich verstand. Fin paar Worle von thr
brachien auch die Schwester zur Besinnong. Und nun sangen sie ein
finnisches Volkslied. ldh habe es damals apuswendig gelernt, habe aber
den filr mich so schwierigen Text vergessen und nur die Melodie be-
fialien. Sie ist von elpem seltenen Aosdrodk. Sdiwermuol. Sehnaudhi,
Lighe, daz Land, das Wasszer, alles geisierl darin, Ich weill noch, dalf
ich im Boot zoriicksank, daf mir dic Roder eafglitten und i nuor
immer den Himmel fiber mir fihlte, so nal, so deutlich, so greiflar,
dalf ich glaubie, idh sige ihn mit jedem melner Atemzriige in mich hin-
ein. Um mich herum glittete sich das Wasser, das Mondlicht schwankie
lenchtend in ihm, die Ufer verschindiien die nidchtliche Dimmerung und
um uns und fiber und neben uns: Gberall diese herrliche, unbewegte,
lebeendige Madhtlaft, die dic Poren 6ffnel und Kirper und Seele durch-
dringt mit ihrem berovsdienden Balsam. Wiire daen diese Stimme: sie
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klettern gleichsam hinanf und hinab. sie perlen iiber die hewegie Fliche,
s jagen sich, verquidcen sidh wnd lizen sich in zarfes Moll. Die Manda-
line schliigt wie eine weiche Clode dahinein, sie untermalt mit galide-
nen, warmen Tinen dos helle und dis dosnkle Band, sie ruft sic m
sich, sie lockt sie, sic umachmeicheli sie. sie vereint sle Beide Stimimen
hatten ihren rigenen Zauber. Tn der Stimme der jlingeren blonden
Sirkka Sirkka o dewlsch die Grille — lag der ganze Schmelz threr
Ingend, die Frendigheit, die Trausr, der Anfang und die Sebnsacht —
m der dunkleren fhrer Schwester die hewniliere, klangvallere Hin-
wigung rum Schweren, Dompfen, Tranervollen, sur Tragik der Menzch-
heit iiberhaupt. Sie sang immerzm das Lied von der Mensch-
beil. Die jiingere hinpegen fragte noch, sic sehnte sich, sie glanhre.
e hoffte, sie tronk die ersten sifen Anfinge des irdischen Daseing mit
jemer inbriinstigen, andbchtigen Ergebung, wie sie der ersten Jugend
eigem i5k.  Ja. sie wor die pestalipewordene Poesie fiir mich. Dax ist
e reine Poesie.

Meine Erinnerang verlifft mich fiir Augenblicke. Das Lied der Miid-
then, die verfihrerisds nmedhaticie Eraheinone Sirkkas, Himmeal Was-
wer und Weite, dies alles lischte die Findricke der folpenden Stunde
in meinem Gedbditnis ans. Teh weill wirklich nidhi mehr, ob ich Sirkka
meine Schwimmkiinste reigen wollte oder ob mich der fiberwiiltizends
Endrndk einer buchstiiblich verzauberten Seebucht m einem plistzlichen
Spramg ine Wosser verleitete. Sicher ist nur. daft ich mitten in der
Nacht badete. Das Wasser war sthwarr und blank wie edn Spicgel,
Nur das Mondlicht lag darin, ed lag = ruhip wie die zshallle, finstere
Misse der kleinen, vom undurdidringlichen Walde fikerropenen Tnsel,
in der wir angelegt hatten. Fs war herrlich, das metalliseh elinzende.
gerinschlose Wasser sachie sn rerteilen ond die Blanken Flaten kiihl
uwnd schwarz an sich entlangeleiten sm fiihlen. Driihen Mackerte sin
endentliches Feuer zwischen den zn ungeheuren Riecen anfeewadhzenen
Biumen, Schwarze Schaiten lésten sich ans dem Dunkel, huschten wie
drohende Riesenfinger dher die matfbeschienenen Buschgroppen hinier
der beweglichen Flamme oder tanzien verworrene Figuren. Fu meincr
Linken dehnte sich der See. Das anrnhige Licht des Mondes scdiwamm
silbern in ihm, und dort, wo dic mEchtige Flache in des gelblich dunsdi-
gen Belewchtung des MNordens versank, begann die machtvelle Kumnpel
des Himmels. Dac anfingliche Gelb glitt durch sin Miichtipes Rétlich
m allmithliches Heltblau hiniiber, welches sich rasch #u jener dunklen,
satten Farbe vertiefie, deren kristallens Pradhi van den wenigen schim-
mernden Eternen nur noch helont wirde,

I kam plételich auf den Einfall zo singen.  Schwberis Lied | Auf
dem Wasser zm singen" schiem cigens fir cinen guten Schwimmer pe-
macht. Ich habe sicherlich keine ihle Stimme. Die wmeehenden hal
lenden Wiinde der Buchit taten das Ihrige. Voll and gereinigl von der
priichtipen Mochilufi schwebten dic Tonpe iiber daz schwarze Wasser,
fingen sich an den hohen Ufern, klangen dunkel zuriick und verloren
sich anf den offenen See hinaus.  Aliss begonn zo tinen, Himmel, Wald
und Wasser schwangen in meinem einsamen Gesange mit.  Der Mond
prangle magisch und groll, der Himmel Glnete sich, die Brust dehaie
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sich, ich slieg und stieg ond glill in eine selige. hithere Weli hinéiber,
eine Welt, die ich eben erst wieder zu finden meinte. Als ich innehielt,
sang eine helle kindlidhe Stimme von bezaubernder Reinheit das be-
gonnene Lied weiter. Aber sie war inniger und schmicgsamer ale die
meine. Denn sie stieg ans dem Scholle des Waldes, ans den mystischen
Tiefen der mondbegllinzten Seen auf; sie sprang klar wnd leicht aus
dem Urquell der Natur und verwob sich weich und gleitend mit all
thren vielfdltipen Erscheinungen. mit Wasser und Weite, mit Wald and
Inzel. In langen Stélen zeeleilte ich die aufransdhenden Flulen und
war in wenizen Aogenblicken am Ufer. Tastend glitten meine Fiifle
fiher die runden Blicdke, idh richtete mich auf und walete die letzien
Schrilte ans Land.

Mann ztand ich am Froer vor Siekka, welde = in Tonkel eehiiili aall,
dalt nur die schmale Form ihres Gesichtes mit den leicht hervorireten-
den Backenknodhen und cin poldiz schimmernder Kranz ihres Haares
sichthar war.  Sickka! riel ich, sank rasch awl ein Knie nieder und
umfling dieses heitere Gesicht mil heiden Winden. Thre dunkelblanen
Auvgen lagen tiel und glithien mich rubie an. Wo hast do diese wunder-
volle Buhe her? dachie ich hastig, die Ruhe der giillichen Ordnong
ist in dreinem Blick. die unreestiirhare. — leh sweill nicht wos ich in e
sem heiflen Anpenblicke alles dachte, redete, fihlte. Wie zwei Schatien
sanken wir in dfle Nacht evriick, das Feser =u wnzern Fiillen verliedie
und ein beizer Wind sheselie halil im Lanhe die lonee weide Thime
merung der nordischen Landsthalt verkiindicend, Wir aber schlisfen
eng ancinander geschmiegt bis in den sonnigen Morgen hinein, —

Im Hochsommer, so erzihlte mir Sirkka, glihen anf all den vielen
kleinen Inseln die Fewer, Lieder klineen unter den riidlich helench-
teten Binmen anf, frihliche Stimmen fattern hin ond wider, und sudh
auf dem Wasser sind viele der frohen Slinger. Fin bontes sommer-
liches Tehen. The Tnseln sind ol unbewohnt. ein Wohneecht 1 nicht
kiuflich, damit jeder einfache Finne seine Ferientoge und -nddile in
der romantizchen Umcehune unberiihrter Wildni= verlehen kann,  Man
kenmt dort keine gquilkenden Grammophone in der andiichligen SHlle
diezer Herelichkeit, nnr Lisder dorehhallen die hellen Mitsnmmornid s,
edite, vom natdrlidhen, tiefen Cefiihl des Volkes durchpliihie Valks-
lieder. Aber anch Schnbert, Shumann oder Brahm: kannst dn hiieen,
und die, welche solches singen, sind durchons nicht den =ogenannten
hiitheren  Stinden  goeehiivie. Dort cinei einfadh  alles,  feder Dieche
schnittefinne kennt die schfinsten Melodien der Musikliteratur. — Das
ist die Pnesie, die ich ersehne . . .

Aber nicht nur die Gesiinge dieser Menschen, ihre offene Begeisterung
fidr sie sind Poesic. anch die Menschen selbst sind ein Stiick Poesie.
Denn fiir mich ist das Poctische nichl immer aur Diichtane, Mosik ader
Malerei.  Alles Kdinstlerische, ja alles Fihlende oder Fihlbare scheint
mir im weitesien Sinne Poesie,

Am niichsten Morgen fuhren wir im hellen Sonnenschein heimwiirts.
Die Luft war klar und kiihl. Ringsum die breiten Wassermnasen, seren
den Horlzont hin zahllose kleine und griifere Inseln. Fin schmaler
Streifem Felsgerdll, dann Hochwald, didht and undurdchsichtig, das Unter-

Flat
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holz oft so verwachsen, dafl ein Dardikommen nur schwer miglich ist.
In der Ferne vor mns die helle Stadl. Die weille Farbe iiberwiogt,
was einen fast itolienischen Eindruck erweckt. Gestirt wird ihr male-
riuches, in den glasklaren Morgenglanz getaudhies Bild nur durds einen
vithstdockigen Gefreidespeicher im amerikanischen Stil, der in der Nahe
des Hafens liegt. — Wir waren alle ein wenig miide nach der durdh-
wachien herrlichen Nadhl. Fs war soltsam, in diesem leicht benebelten
Iustande die [rische Morgenluft zu genieflen, aber vielleichi lag gerade
in jener unwillkiirlichen Dumpfheil ein pewisser Reiz. Die Laft Mol
kiihl und eindringlich wm wnsere Edrper, die Sonne wachie unerbittlich
iber unseren schldfrigen Képlfen und madhie es unmiglidh, der siiflen
Triigheit willenlos nachzngeben. Ich blickte Sirkka an und erkannte
eretyitnend. ein weldh gliicdklicher, wenn anch von den leicdilen Schieiern
der Nacht verhangener Schimmer in fhren Ziigen lng. Thre Augen lach-
fen mir zu, sie winkte mir mit den Lidern, und ich empfand, dafl mir
im gleichen Angenblicke ein Strom warmen Gefliihls fir sie durch den
Kirper rann.  Ieh erlebte jene grofle, peheimnisvolle Finigkeit mit ihr.
die uns Menschen den Gipfel des Gliickes verheifit, Ich war sutiefst
freh mnd znleieden.

Der Nachmittag des niichsten Tages zauberte mir und einem Freunde,
der mich begleitet hatle, weil er von anderer Seite auch dorthin ein-
pelnden war, cine echt finnische, frihliche Gartengesellachalt vor. Ich
mee  ranberte®, denn dieses farbenfrohe, so rechi pesellschafilich-intime
Beisammensein sirahlte einen quellenden, lebendigen Zauber aus. Ieh
kam mir vor, als wiire ich in das von der Erinnerung romantisieris
Lend meiner ersten hewnBien Jinglingsjahre zuriidkverselzd, Eigentlich
haite ich es mir so immer vorgesiellt, denn hier kannte man weder
einen gesellsdhalilichen Unfersdhied noch den des Alers Hier waren
wir pfle gleich, june ader alt, nnd gebirten alle der einen mensdilicen
Gesellschalt an.  Nafiirlich herrschie die siidlich temperamentvolle fin-
nische Sprache vor. Wir saflen auf der Veranda eines dieser hell-
pefiinten finnischen  Landhdioser, welche sidh durds knnstenlle, siipalr
Sinlem. einen hohen, mit zlerlichen Schnitzereien reschmilckten Chebe!
und jenen naliirlichen, bodenstindipen Relz ansreichinen, der allenm aus
Holz errichteten Behausungen inmewohnt. Vor uns breilete sich ein
rerwilderier Garten. Enpe Plade rogen sich verschlungen und den
Bliken halb verborgen durch hohes Gestrauch, michtige Birken von
der Micke ciner ansvewachotnen denterhen Fiche lilsreneten dicses mn
swischen ihren weiflen Stimmen schimmerten die blanlidien, von der
friben Nachmittagsglut iibersonnien unendlichen Wasser. Fern prang-
ten die dunkelgriinen, gewen den Horizont hin in Fernblon cineesnon-
nepen Imzeln, weldie, wenn sic nidht breiter waren als die hiichzien
Biume auf ihnen hodh, der willigen Phantasie das Bild eines phania-
stishen Schilfes vorznnberten, Die eatte Farbe des Himmels war mi!
weillen, plastischen Wilkchen betupfi, die einzeln und langsam fiiber
Seen und Inseln dahinsegelten und einen seligen Frieden iiber die
mubeade  Landsehali amspossen. b weill noch, dafl mir die Unerhite-
lihkeit des unmitielbar bevors'ehenden Endes dieser wizndervollen
Lerl wirklich greifbar vor Auger trot: ja, ich grilbelle solange, bis mir
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ving weiche Hand dic faltige Stirne glificte und e nah an meinem
Ohre NMisterte, daf sie — Sirkka — — doch hei mir sei. Ieh war o
weriihet, dafl mir Bir cinen Angenblide die Trinen kamen. Herere Hala-
painen, €in kleiner, beweglicher Here, der mir gegeniibersafl, beugle
sleh sogleich diber den Tisch und strewte in ssiner fast komizchen, an-
mufig-erregten Teilnahme els poar vulkanische Worte fiber mich aus,
umg denen, das fiihlie idh merkwiirdiz dentlich, hervorpehen =ollie. daft
er annchme, ich sei diber meinen bevorstehenden Absdhied tranrig. Sirkka
bestatigte mir mein Gefill gleidh daraul. — Und non gesdhah etwas
sellsames. [¥e ganre Geselladhalt namlich begann anf ons einzoreden,
in sogar die belden vierjihrigen Fwillinge, Tichter des Herrm Holo-
paipen und seiner Fron Korina, nliherten sidh mie und die slne nahm
lachelnd und unbefongen aul meinem Knie Plate. Sirkkas Schwester
zll nehen mir wnd Ghersetzte lanfend, was man uns snghe

Unzer Tisdi erhicl einen kleinen Stoff. Herr Holopainen hatle =i
fmpulziv nmgewandt, vl indem or non mit schnellen Schritten in den
anschlicBenden Wovm eilte, Lot er mit beredien Gesten die Gesellschafi
ibm zu folgen. Unfer clnem erneaten, gegen micth gerichteten Wart-
sthwall wies er endlich awf das Bechsteinklovier, an weldhes (ch mich,
seiner onnmilversiindlichen Anflorderung folpend, heransetzen muallte.
Ich fragie, ein weniz nerviic geworden, Sirkka, was ich denn spiclen
s, aber =ie lidhelte Llolt and wics anl einen Stol Notem. Als ich
sie darmm abermals wod nun dringlicher vm Raf bat, Indhte siec kindtich
anf und behauptete. ich mis=e alles spielen, was idh vorfinde, wenn
igh alle befriedigen wollies, denn jeder hiiile sein Lieblingsstiick. Teh
untersudite die Moten und mir fiel als eines der ersten Bliatter Hiindels
Largn in die Hand. DasP™ Nisterie b fragend, da idh annohm, es
habe sich zufliillie hierher verieed

oM, Large". ladvie sie, Largo habe ich pern. Ich will singen
Spiel dul"

Idh zelzie mich und griff in die Tasten. Die ersten, ehernen Akkorde
wanden sich mir unter den Hénden hervor, wihrend die Gerlinsche
hinter mir fast awgenblicklich verstommien und Sirkka begann.  Herr-
lich ihre Stlmme, und nun gar diese klaren, feierliden Tione, von ihe
getragen und in eine iiberirdizche, sclige Welt emporgehoben. Sie lasten
mich ab, ich verlor den Boden wnter den Fiillen, Die Noten hegannen
s lanzen, ich spielle wie im Fieber aul dem herrlichsten Instroment, das
je ein Hirn crdacht hat, ich spielte sie selbst. Merkwiirdig. aber mir
war, nls wiire Sirkka ein Geschipf vom mir, daz meinen peheimsten
Wiinsdien wnd Befehlen bedinpungsios gehordite.  Eine seltsam grund-
lose YVorsiellong.

Vielieicht war dies der tiefste Abglanz unseres eigenartigen Ver.
irauens sueinander, denn idh besinne mich, dalt ibre fiihlbarer Atem wood
der leichte Dk ihrer Hand awuf meiner Sdwlicr, wiihrend sie sich
fiber dic Noten beugie, eine Emplindung in mir wodhrief, weldve einer
gristigen Umarmung fbnlich ist, cinem Umfangen ihrer Person und des
groffartigsten Ausdrucks derselben, ihrer unvergleichlichen Stimme. Sie
gab zich mir villig, ohne auf meinen Widerstand za stoflen, denn idch
war 5o bercit wie sie selbst, bereit, mich ibir zo @ffnen, bereit, mic



OLFCANG KAEMPFER, INE FINNISCHE SIREAA 130

gusgnslrimen wie sie.  Mandimal dberkommit mich ein wehmiitiges He-
dawern, wenn ich mich an diese so aulfergewihnliche, so edu poetisthe
Gemeinsthalt mit dem Mensthen eines ganz anderen Volkes puriick-
crnnere.

I erwachte ans meinem Tronceznstand erst durch das Brommen
Herrn Holopainens, welcher mit der Unhekiimmertheit eines gutmiitigen
Tieres dic Melwlic mitsammte uwnd dabei mit ciner boanten Troddel
spielte, dic an seinem Sessel hing. lvh bemerkie, dalt sie alle ein wenig
mitsummten, jn endlich raffle sich Sirkkas Schwester gar zu einer lauten
sweiten Stimme aul, was Herrn Holopainen dazm veranlaflte, seine nichl
ehen angenehme Raritonsiimmee voll ansstrimen o lazsen, wihrend Fraa
Karina Dei ihrem sinnenden Vorsichhinsummen blieh. Mein Freund salt
bei allem ziembich teilnohmelos dabei. Wahrscheinlidh iberlegte er, wic
er am chesten aus dieser Muosikhiille entschlipfen kiinne, ohne dabei
unangenchm anfzufallen. Sicherlich hatte er noch nicht begriffen, dafl
= ein Unangenchm:Auffallen in unserem Sinne bei diesen Menschen
gar nicht gab, Wer ging, der ging: niemand fragle nach fhm. Und
wer kam, um mitsmiun, der war willkommen.

Spdiler verteilten wir uns tiber den Garten. Sirkka und ich hielten
uns an die vollen Johannisheerstraucher, die in Masse herumstanden. —
In cinem tranlichen, heschatteten Edkchen vertieften wir ans endlich in
gnsere =0 selisame Liebe, denn wir hatien uwns erzhlt, dalf wir beide

_ ele und idh — verlobt seien. Unserer erstaunlichen Verirantheit -
folge, schilderien wir einander dat AuBere and die- Figenschaflen
pnserer Lichsten, ohne indesten o spilren, wie sidh die Fiden unserer
Gemeinschafi fiber all dicsen lozen, aber doch 2o affenherzigen Plau-
derien immer fester uwm uns wanden. — Es war sicher der rechie
Angenblick fiir wns beide, als Sirkka unter den plitzlich lanter werden-
den Stimmen der enifernien Gesellsdhaft thren Verlobten zu erkennen
meinte, von dem sie chen #zu mir gesprochen haite, Wenipe Augen.
blidke spater schon kam er heran. Ein Sdowedenfinne, hatte mir Sirkkns
grriihll.  Mit seMeamer Genauigkeit iiberraschte er uns just an jentm
traulichen, verborgenen Ort, an dem wir uns vor fast ciner Stande
ruinmmen nicdergelassen hatten. — Maotiirlich ist das elwaz, was man
vom moralischen Standpunkte aus verdammen miillte. Aber so st
dieses Volk pun einmal. Und dbrigens war ich ja auch nicht besser.
Dennoch glanbe i Sirkka, dall ich in ihrer bereits iiber ein Jahr wiih-
remden Verbobungseeit der Einzige gewesen bin, der ihren wirklich von
ihr grlichten Yerlobten ams ihrem Herzen s verdringen imsiande
war. Und sie rog sofort dic Konsequenren, Sie wollte mir gehiiren.
Sie glanbie (nber freilich: sie glanbie), dafl ich silirker als er, jo daff
ich der Starksie, der pleichsam Unitberwindliche sei. Und ich — wullte
welbsi nicht, wer fdr mich stiirker war, sie, Sirkka oder meine Brant
in Deutschland.  Tch hatte mich in eine [aiale Verwirrang der Gefilhle
verstrickt, liber die ich keine Klarheit erlangen konnte, ehe ich nicht
den geniigenden Abstand von ihrem Anlaf hatte. Andh verhanden midh
mit meiner Brawi Dinge, von denen Sirkka nichts ahnen konnte, weil
unsere Verstindigungsmitiel niemals ansgereidit hitten, ihr solches be-
greiflich @u madhen. Mit einem Wort: ich wollle weder Sirkka an mich
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binden, moch ein Midchen daheim fallen lassen, das sdwn joahrelang
in unecrbittlicher Treue aul mich gewartet hatte.

Fin paar Standen spiter tral ich nodimals — und diesmal allein —
auf den Sdiwedenfinnen, eing lbrigens imponierende, grofte, blonde
nmd sporiliche Erseheinnng, die mir sofort svmpatiseh war, Wi ver-
wickelien uns sogleich in einen heftigen Woartwedisel, wobei wir uns
rnsch aul die engliache Sprache einigten, da weder er dentsch, noch ich
finnisch sprach. Mehrfach schlenderte er mir die Worte entgegen: JGo
awny., Il kick vou like a dor!®

Da ich aber micht ging. sondern steif stchen blich und rohig dulerte,
ich sei ersiens kein lland und zweilens liefte ich mich micht ungesteaft
treten, drang er auf midh ein und schob midch mit seiner iibermiiligen
Kiirperkraft gegen das nahe Ufer, so dnfl ich bLereits Besorpnis heghe,
ing Wasser peworlen zu werden, Jedoch riff ich mich im Fetztén ver-
filgharen Moment los, sprang zur Seite und verseizie ihm einen krif-
tieen ol mit beiden HWinden, der ihn mehrere Schritte Euriickianmeln

‘Hell. Er fing sich rosch und griff mechanisch zum Giirtel, cine Be-
wiegnng, die mir bekann! war, do ich wulie, wie beker jesbem Finnen
der sopenannte Pakko eu sitzen pllegt; das Ist ein kleiner, Feingeschlif-
fener Dolch, den man viel cher im Leibe haben kann, ala der gemeine
Mittelenroplier anzunchmen powohnt ist, — Ubrigens {iberrasdife uns
in diesem Augenblick Sirkka, weldhe unseren Wortwedisel wohl gehirt
hatite. Auns cinem Seltenwege kommend, sprang sie In hichster Er-
regrng anf melnen Gegner zn und iiberschiitiete ihn mit €inem angst-
vollen Srhwnll von Worien, Dies mualtte mir, iiber all ihr Reden hin-
weg, offenbaren, wie schr #ie mich liebte. Hodhaalgerichiet stand aie
vor ihm, wihrend aus ihren Augen cine wahrhalt edle Leidenschalt
brach, mit der sie ihn zurechtwies wnd unter der sich der lange, impo-
nlerende Mensch buehstiiblich krifmmie. — 1dh unierhrach sie endich
und bedentete ihr, ihm vor allem zuzureden, daf wir ja wahrhaffig
nichi vorgehabt batten, uns e verbinden. JOhY, erwiderte sie atemlos.
JEr kann tun, was er will. Er kann mith versioften, er kann mich audh
Ciederstechen: aber cinen Mann, den ich liche, darf er nichi beriithren.®
[Vese Logik war allerdings Giberraschend fiir mich, Sie fuhr fort: JDu
hast nichi pewnlle, dal ich einem andern gehire, Tds habe es dir erst
peenpt, alt wir uns lichten. Und wenn man lieht, kann man nidts
mehe tun.”

Frilich frai ich vor und erklfirte ihm, daft ich Thm wversichern kit
Zirkka liche mich nichl fm mindesten, dagegen ich sie am %o heftiger.
lch habe zwar bisher versucht, sie zu beeinllullen, sei aber angesidits
ihrer unnadhgiehigen Liche zu ihm zn dem Enischlusse gekommen, alle
Bemihuneen Tallen zo lassen. Ahbschlicfend streckte ich dem Manne
die Hand hin ond led ibn eln, o viert, mit Sirkkas Schwester zusam-
men eine Fahrl aul die ohendlicien Seen unternchmen, um diese
filr mich letzien Stunden durch eine chrliche Versihnung zu verschiinen.
lch fithre bereils morgen Iriih wieder zuriick nach Nordkarelien, wo die
Welt und wahrscheinlich auch bald das Leben aufhiren wiirden, weil
man nichi wissen kinne, ob man wegen allerlei schwieriger LUimstande,
die thm ja bekannt seien, von dort sus jemals wieder in die Heimat
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muriikgelangen wiirde. — Er blieh zwar ernst und guriickhaitend, gab
mir aber dennoch die Hand, Wir nobmen ein Boot and [uhren io die
Mumdnacht. Die Midchen sangen, ich schwieg, vielleicht vergnll ich ein panr
Trinen. Die Wasser dehnten sich weil, silbernes Licht siromie liber e
hin. Der Himmel war tefblan, die Laft schwer und kithl. Ich senkie den
Kopf und tréumbe; mir war zomut, als nihme ich Absdhied vom Lelben,

Ak wir nach Stunden wieder om Uler waren, als das Poltern der
Buder in die froschquakende, silberblane Nadii hinausscholl und won
ihree heimlichen, wispernden Stille fast angenblicklich wieder verschilodet
ward, packte mich der lefele, furchibare, irrsinnige Wunech, Sirkka zu
famen, sie o kiszen, sle anszusangen, sie zwischén den warmen hiut-
vollen Handen za halten und mit ihr hinab in die ruherollen, vom
weiBen Lichte zitternden Fluten zu stiirzen, um niemals mehr aufzo-
tauchen. — Hasiig erkletterte ich den Steg. zng mehr als ich hall. Sirkka
aus dem Boot, dringte sie lber den dumpf drihnenden Bretlerwer.
serrie sie in das Blauschwarz eines ticfen Mondschatiens unfer dornigen
Sirinchern und Glerschilittete sie mit der Glot meiner leizten, hemmungs-
losen Lielsesleidenschalt. Sie gab sich mir v@llig, wiithrend echen die
wstenden Sehritte der beiden andern voriiberraschelten und ihre ver-
wisthten Stimmen, obne dafl sie ans #n bhemerken schienen hiwier dem
hoher gelegenen Hamse werschallten. Eine letzie heflige Umarmung, cm
koll, wenige gelliisterie sinnbose Worte upd ich ging, just in @inem
Augenblick, da ich die langen Schritte des blonden Sthwedenlinnen von
gben witder heranterkommen horle, Ich eilte in einen Seitenplad, der
alte  magizche Mond stand nun groll und klar iler mir, sein Lichi wm-
Muiete mich. Ich blich stehn wnd sop die beransshende Luft dieser
lotzten MNadii meines Lebens tiel in mich hingin. Und nod pinmal er-
criffen und durdibluteten mich die beiden grollen Gefiihlsstrime der
Blenschheit, jene beinden, die letzilich doch aus elnem kommen und in
pinen miinden: der Strom der reinen Poesie und jener der lebendigen
Poesie, der menschlichen Liebe . . .



